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Causative Verbs 

HAVE SOMETHING DONE 

Utilizamos la estructura de have causativo en pasiva para reflejar que 

hemos contratado a un profesional para que lleve a cabo un servicio como 

pintar la casa, cortarnos el pelo,etc. También para señalar que a alguien le 

han ocurrido hechos desagradables 

SUJETO + TO HAVE + Objeto + PARTICIPIO PASADO verbo principal 

I am having my house painted tomorrow morning 

  

She had her mobile pone stolen last night. 

I had my house painted last year. 

He had his window broken last week. 

The director has his car washed twice a week. 

 

HAVE SOMEONE DO SOMETHING 

Parecido a la forma pasiva pero señalando quién lo hizo. Más común en 

inglés americano. También para indicar que le damos a alguien la 

responsabilidad de hacer algo o que queremos que una tercera persona 

haga algo (en imperativa). 

Dr. Smith had her nurse take the patient’s temperature. 

Diana had her assistant print the report. 

I had the electrician look at my broken light. 

The teacher had the students write the answers on the whiteboard.  

Please, have your secretary send the information via email.  

 

MAKE SOMEONE DO SOMETHING 

Para señalar que obligamos a alguien a hacer algo, o que un objeto 

haga algo como resultado de una acción realizada por una persona. 

Robert made the team stay after the meeting. 

I made the telephone work. 

Jim made the guitar sound great. 

They made me apologize for what I had said. 

Did someone make you wear that ugly hat? 
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GET SOMETHING DONE 

Parecido a have something done pero en contextos más informales. 

También para indicar que algo ocurrió por accidente. 

I’ll get my hair cut next week. 

He got his washing machine fixed. 

The students are getting their essays checked. 

He got hurt last Monday.(Más normal que was hurt) 

 

GET SOMEONE TO DO SOMETHING 

Para indicar que hacemos que alguien haga algo pagando, pidiéndoselo 

o convenciéndoles. A menudo esta estructura lleva implícito que ‘tuvimos 

que convercérles’, mientras que otras son más neutras. 

She gets her son to do his homework by promising ice-cream when he 

finished. 

I got my brother to call my uncle. 

 

Desambiguación HAVE SOMEONE DO y GET SOMEONE TO DO 

A veces se pueden utilizar como si fueran lo mismo, pero no tienen 

exactamente el mismo significado. 

I got the mechanic to check my brakes. (Al principio el mecánico no 

quería, pero le convencí para que lo hiciera) 

I had the mechanic check my brakes. (Le pedí al mecánico que me 

revisara los frenos) 


